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I . ВВЕДЕНИЕ

1. Настоящий доклад представляется во исполнение резолюции 41/162 А Генеральной

Ассамблеи от 4 декабря 1986 года. В этой резолюции Ассамблея рассмотрела различные

аспекты положения на Ближнем Востоке и просила Генерального секретаря периодически

докладывать Совету Безопасности о развитии обстановки и представить Ассамблее на ее

сорок второй сессии всеобъемлющий доклад, охватывающий события на Ближнем Востоке

во всех их аспектах. Однако следует отметить, что конфликт между Ираном и Ираком в

этом докладе не рассматривается. Этот доклад основывается главным образом на

информации, содержащейся в документах Организации Объединенных Наций, на которые,

где это необходимо, делаются соответствующие ссылки.

II. ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ПО ПОДДЕРЖАНИЮ МИРА

2. Деятельность Организации Объединенных Наций в рамках операций по поддержанию
мира в этом районе до конца октября 1986 года изложена в докладе Генерального
секретаря (A/41/768-S/18427, пункты 2-12). В этом районе продолжаются три операции
Организации Объединенных Наций по поддержанию мира, которые осуществляются двумя
группами сил по поддержанию мира - Силами Организации Объединенных Наций по
наблюдению за разъединением (СООННР) и Временными силами Организации Объединенных
Наций в Ливане (ВСООНЛ) - и одной миссией наблюдателей - Органом Организации
Объединенных Наций по наблюдению за выполнением условий перемирия (ОНВУП).

a) Силы Организации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением

3. СООННР, в которых насчитывается приблизительно 1300 военнослужащих,

предоставленных Австрией, Канадой, Польшей и Финляндией, размещены между

израильскими и сирийскими войсками на Голанских высотах в соответствии с

соглашением о разъединении, заключенным между Израилем и Сирийской Арабской

Республикой в мае 1974 года. Этим Силам придана группа наблюдателей ОНВУП, которая

оказывает помощь в осуществлении их задач. Основные функции Сил заключаются в том,

чтобы осуществлять контроль за прекращением огня между израильскими и сирийскими

войсками и занимать район разъединения, установленный соглашением о разъединении.

За отчетный период мандат СООННР был дважды продлен Советом Безопасности, в

последний раз - 29 мая 1987 года - еще на шесть месяцев - до 30 ноября 1987 года

(резолюция 596 (1987).

4. Деятельность Сил с октября 1986 года описывается в двух докладах Генерального

секретаря Совету Безопасности - от 12 ноября 1986 года и от 18 мая 1987 года

(S/18453 и S/18868). Как сообщил Генеральный секретарь, обстановка в

израильско-сирийском секторе остается в целом спокойной; СООННР продолжают

эффективно выполнять свои функции при сотрудничестве сторон, и серьезных инцидентов

отмечено не было.

b) Временные силы Организации Объединенных Наций в Ливане

5. ВСООНЛ, которые развернуты в южной части Ливана, были созданы Советом

Безопасности 19 марта 1978 года после первого вторжения Израиля в Ливан. В их

мандат входило - и по-прежнему входит - подтверждение вывода израильских войск в

соответствии с призывом Совета Безопасности, восстановление международного мира и

безопасности и оказание помощи правительству Ливана в обеспечении возвращения ему

его эффективной власти в этом районе (резолюция 425 (1978).
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6. Впоследствии мандат Сил по мере необходимости продлевался, в последний раз -
31 июля 1987 года - еще на шесть месяцев - до 31 января 1988 года (резолюция 599
(1987). - ВСООНЛ насчитывают в настоящее время приблизительно 5660 военнослужащих,
предоставленных Ганой, Ирландией, Италией, Непалом, Норвегией, Фиджи, Финляндией,
Францией и Швецией. Помощь Силам в осуществлении их задач оказывает группа
наблюдателей ОНВУП.

7. Деятельность ВСООНЛ и положение в их оперативном районе в южной части Ливана с
октября 1986 года по июль 1987 года изложены в двух докладах Генерального секретаря
Совету Безопасности: от 12 января 1987 года (S/18581 и Согг.1 и Add.l) и от
24 июля 1987 года (S/18990). Помимо этого, 5 октября 1987 года Генеральный
секретарь представил Совету Безопасности специальный доклад о двух серьезных
инцидентах, в результате которых погибли два военнослужащих непальского контингента
ВСООНЛ (S/19175 и Согг.1).

с) Орган Организации Объединенных Наций по наблюдению за выполнением
условий перемирия

8. Как указывается в предыдущих разделах, наблюдатели ОНВУП продолжают оказывать
помощь СООННР и ВСООНЛ в осуществлении их задач. Помимо этого ОНВУП руководит
двумя самостоятельными операциями по наблюдению, которые осуществляются Группой
наблюдателей в Бейруте и Группой наблюдателей в Египте.

9. Группа наблюдателей в Бейруте была создана Советом Безопасности в августе
1982 года после оккупации израильскими войсками Западного Бейрута. После вывода
израильских войск из района Бейрута в сентябре 1983 года деятельность Группы была
сокращена, а ее общая численность составляет в настоящий момент 18 наблюдателей.

10. Группа наблюдателей в Египте, которая была создана после вывода вторых
Чрезвычайных вооруженных сил Организации Объединенных Наций (ЧВСООН-11) в июле
1979 года, насчитывает в целом около 50 наблюдателей. Помимо отделений связи в
Каире и Исмаилии она имеет шесть наблюдательных пунктов на Синайском полуострове.

11. После сорок первой сессии Председатель Совета Безопасности и Генеральный
секретарь получили ряд сообщений по различным аспектам положения. Эти сообщения,
которые были распространены в качестве официальных документов Генеральной Ассамблеи
и/или Совета Безопасности, поступили от Ганы (S/18645), Израиля (A/42/70-S/18560,
A/42/94-S/18621) и Ливана (A/42/69-S/18559, A/42/82-S/18584, A/42/116-S/18654,
A/42/259-S/18831, A/42/268-S/18843, A/42/276-S/18848, A/42/281-S/18854,
A/42/311-S/18886, A/42/356-S/18934, A/42/424-S/19001, A/42/470-S/19032,
A/42/538-S/19111, A/42/643-S/19195, A/42/702-S/19243).

III. ПОЛОЖЕНИЕ НА ОККУПИРОВАННЫХ ТЕРРИТОРИЯХ

12. Меры, принятые Организацией Объединенных Наций до октября 1986 года в связи с
положением на оккупированных территориях, изложены в докладе Генерального секретаря
(A/41/768-S/18427, пункты 13-19).

13. На своей сорок первой сессии Генеральная Ассамблея, рассмотрев доклад
Специального комитета по расследованию затрагивающих права человека действий
Израиля в отношении населения оккупированных территорий (А/41/680), в состав
которого входят Сенегал, Шри-Ланка и Югославия, приняла 3 декабря 1986 года
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резолюции 41/63 A-G. В этих резолюциях Генеральная Ассамблея призвала Израиль
освободить всех арабов, произвольно задержанных или заключенных в тюрьку в
результате их борьбы за самоопределение и освобождение своих территорий, и
потребовала от правительства Израиля прекратить свои действия против задержанных и
заключенных в тюрьму палестинцев и немедленно освободить их (резолюция 41/63 А);
вновь подтвердила, что Женевская конвенция от 12 августа 1949 года о защите
гражданского населения во время войны применима к палестинским и другим арабским
территориям, оккупированным Израилем с 1967 года, включая Иерусалим, и потребовала,
чтобы Израиль признал и выполнял положения Конвенции (резолюция 41/63 В);
потребовала, чтобы Израиль немедленно прекратил любые действия, которые повлекли бы
за собой изменение правового статуса, географического характера или
демографического состава оккупированных территорий (резолюция 41/63 С);
потребовала, чтобы Израиль немедленно отказался от политики и практики, о которых
говорится в этой резолюции, и возобновила мандат Специального комитета
(резолюция 41/63 D); потребовала, чтобы правительство Израиля отменило меры по
высылке мэра города Хальхуль, мусульманского судьи города Хеврон и других
палестинских руководителей, высланных в 1985 и 1986 годах, и способствовало их
немедленному возвращению (резолюция 41/63 В); постановила, что все законодательные
и административные меры и действия, которые были или будут предприняты Израилем с
целью изменить характер и правовой статус сирийских Голанских высот, являются
недействительными и представляют собой нарушение международного права
(резолюция 41/63 F); осудила политику и практику Израиля, направленные против
палестинских учащихся и профессорско-преподавательского состава в учебных
заведениях на оккупированных палестинских территориях, и потребовала, чтобы Израиль
отказался от любых действий и мер против этих учебных заведений, обеспечил их
свободу и прекратил препятствовать их эффективному функционированию
(резолюция 41/63 6).

14. 8 декабря 1986 года вслед за происшедшими на оккупированных территориях
некоторыми серьезными инцидентами, в ходе которых были убиты и ранены ряд
гражданских лиц, Совет Безопасности принял резолюцию 592 (1986). В резолюции он
подтвердил, что Женевская конвенция от 12 августа 1949 года о защите гражданского
населения во время войны применима к оккупируемым Израилем с 1967 года палестинским
и другим арабским территориям, включая Иерусалим; высказал глубокое сожаление по
поводу открытия огня израильскими вооруженными силами, в результате чего были убиты
и ранены беззащитные учащиеся; призвал Израиль немедленно и строго соблюдать
вышеупомянутую Конвенцию; призвал далее Израиль освободить любое лицо или лиц,
задержанных в результате недавних событий в Университете Вир-Зейта в нарушение
Конвенции; призвал также все заинтересованные стороны проявлять максимальную
сдержанность, воздерживаться от насильственных действий и содействовать
установлению мира. Доклад, который Совет в этой резолюции просил подготовить
Генерального секретаря, был распространен в качестве документа S/18532.

15. 19 февраля 1987 года Комиссия по правам человека приняла резолюцию 1987/1, в
которой она заявила, что решение Израиля от 14 декабря 1981 года о введении своих
законов, юрисдикции и администрации на оккупированных сирийских Голанских высотах
является недействительным и не имеет никакой законной силы. В тот же день Комиссия
приняла резолюцию 1987/2 А и В, озаглавленную "Вопрос о нарушении прав человека на
оккупированных арабских территориях, включая Палестину", и резолюцию 1987/4,
озаглавленную "Положение в оккупированной Палестине". Эти резолюции, в которых
Комиссия осудила политику и практику Израиля на оккупированных территориях, были
доведены до сведения всех правительств в вербальной ноте от 2 июля 1987 года.
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16. Специальный комитет по расследованию затрагивающих права человека действий
Израиля в отношении населения оккупированных территорий проводил свои периодические
совещания в соответствии с резолюцией 41/63 D. В период между совещаниями
Специальный комитет получал информацию о событиях, происходящих на оккупированных
территориях; информация поступала из различных источников, включая устные •
свидетельства и письменные сообщения. Специальный комитет рассматривал эту
информацию и оценивал положение на оккупированных территориях с точки зрения
соблюдения прав человека в целях выяснения необходимости принятия каких-либо мер.
Доклад Специального комитета, подготовленный в соответствии с резолюцией 41/63 D,
был распространен в качестве документа А/42/650.

17. На своей сорок первой сессии Генеральная Ассамблея также приняла
резолюцию 41/181 от 8 декабря 1986 года, касающуюся помощи палестинскому народу.
Доклад, подготовленный Генеральным секретарем в соответствии с содержавшейся в этой
резолюции просьбой, был распространен в качестве документа А/42/289-Е/1987/86 и
Add.l и 2. Генеральный секретарь также представил доклад (А/42/183-Е/1987/53) о
семинаре об условиях жизни народа Палестины на оккупированных палестинских
территориях, организованном во исполнение резолюции 40/201.

18. За истекший после сорок первой сессии период на имя Генерального секретаря
поступил ряд сообщений о различных аспектах положения на оккупированных
территориях. Эти сообщения, которые были распространены в качестве официальных
документов Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности, были посланы Данией
(A/42/569-S/19139), Израилем (A/42/202-S/18771), Иорданией (A/42/204-S/18776,
A/42/230-S/18815), А/42/369-S/18951, A/42/385-S/18968, A/42/430-S/19009,
A/42/439-S/19013, A/42/545-S/19118), Сирийской Арабской Республикой (А/42/159,
А/42/173, A/42/208-S/18782) и Председателем Комитета по осуществлению неотъемлемых
прав палестинского народа (A/42/297-S/18874, A/42/318-S/18893, А/42/575-S/1915O,
A/42/655-S/19203). Были также получены сообщения от Организации освобождения
Палестины, которые были распространены по просьбе Туниса (A/42/218-S/18795,
A/42/229-S/18812) и Судана (A/42/338-S/18914).

IV. ПРОБЛЕМА ПАЛЕСТИНСКИХ БЕЖЕНЦЕВ

19. В докладе Генерального секретаря (A/41/768-S/18427, пункты 20-23)
рассматривается проблема палестинских беженцев и усилия Организации Объединенных
Наций по оказанию помощи беженцам.

20. Вслед за рассмотрением на своей сорок первой сессии доклада Генерального
комиссара Ближневосточного агентства Организации Объединенных Наций для помощи
палестинским беженцам и организации работ (БАПОР) за период с 1 июля 1985 года по
30 июня 1986 года 1/ Генеральная Ассамблея 3 декабря 1986 года приняла 11 резолюций
по этому вопросу. В резолюции 41/69 А Ассамблея с глубоким сожалением отметила,
что репатриация беженцев и выплата им компенсации, как это предусматривается в
пункте 11 резолюции 194 (III), не были осуществлены, что не достигнуто
существенного прогресса в осуществлении программы по устройству беженцев путем
репатриации или расселения, утвержденной Ассамблеей в пункте 2 ее резолюции 513
(VI), и что поэтому положение беженцев продолжает вызывать серьезную
озабоченность; выразила свою благодарность Генеральному комиссару и всему
персоналу Агентства, признавая, что Агентство делает все, что в его силах, в
пределах имеющихся ресурсов; вновь повторила свою просьбу о переводе штаб-квартиры
Агентства на ее прежнее местонахождение в районе ее деятельности, когда это станет
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возможным; с сожалением отметила, что Согласительная комиссия Организации
Объединенных Наций для Палестины не смогла найти средства для достижения прогресса
в выполнении пункта 11 резолюции 194 (III), и просила Комиссию прилагать постоянные
усилия, направленные на выполнение этого пункта и представить доклад Ассамблее в
надлежащее время, но не позднее 1 сентября 1987 года; обратила внимание на
сохраняющееся серьезное финансовое положение БАПОР, как указывается в докладе
Генерального комиссара; с глубоким беспокойством отметила, что, несмотря на
похвальные и успешные усилия Генерального комиссара, направленные на получение
дополнительных взносов, этот более высокий уровень поступлений в Агентство все еще
является недостаточным для покрытия необходимых бюджетных потребностей в текущем
году; и призвала все правительства в безотлагательном порядке приложить, по
возможности, самые энергичные усилия для удовлетворения предполагаемых потребностей
Агентства.

21. Другие резолюции, принятые Генеральной Ассамблеей, касались Рабочей группы по
вопросу финансирования БАПОР (резолюция 41/69 В) помощи лицам, перемещенным в
результате военных действий в июне 1967 года и последующих военных действий
(резолюция 41/69 С), предложений государств-членов о предоставлении палестинским
беженцам субсидий и стипендий на высшее образование, включая профессионально-
техническую подготовку (резолюция 41/69 D), палестинских беженцев в секторе Газа
(резолюция 41/69 В), возобновления распределения пайков среди палестинских беженцев
(резолюция 41/69 F), населения и беженцев, перемещенных с 1967 года
(резолюция 41/69 6), доходов, получаемых за счет имущества палестинских беженцев
(резолюция 41/69 Н), защиты палестинских беженцев (резолюция 41/69 I), палестинских
беженцев на Западном берегу (резолюция 41/69 J) и Иерусалимского университета
"Алъ-Кудс" для палестинских беженцев (резолюция 41/69 К).

22. Информация о положении палестинских беженцев и деятельности БАПОР с момента
принятия этих резолюций представлена в годовом докладе Генерального комиссара БАПОР
за период с 1 июля 1986 года по 30 июня 1987 года 2/. Доклады Генерального
секретаря в соответствии с резолюциями 41/69 D, E, F, G, H, I, J и К были
распространены соответственно в качестве документов А/42/445, А/42/507, А/42/446,
А/42/480, А/42/505, А/42/481, А/42/482 и А/42/309. Доклад Согласительной комиссии
Организации Объединенных Наций для Палестины, подготовленный в соответствии с
резолюцией 41/69 А, и доклад Рабочей группы по вопросу финансирования БАПОР,
подготовленный в соответствии с резолюцией 41/69 В, были распространены
соответственно в качестве документов А/42/515 и А/42/633.

V. ВОПРОС 0 ПАЛЕСТИНЕ

23. Меры, принятые Организацией Объединенных Наций до октября 1986 года по вопросу
о Палестине, изложены в докладе Генерального секретаря (A/41/768-S/18427,
пункты 24-27).

24. На своей сорок первой сессии Генеральная Ассамблея 2 декабря 1986 года приняла
четыре резолюции по пункту повестки дня, озаглавленному "Вопрос о Палестине". В
резолюции 41/43 А Ассамблея одобрила рекомендации Комитета по осуществлению
неотъемлемых прав палестинского народа; предложила Комитету продолжать следить за
положением в вопросе о Палестине, а также за выполнением Программы действий по
осуществлению прав палестинского народа 3/; и уполномочила Комитет продолжать
прилагать все усилия, чтобы содействовать осуществлению его рекомендаций. В
резолюции 41/43 В Ассамблея просила Генерального секретаря обеспечить, чтобы Отдел
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по правам палестинцев продолжал выполнение задач, подробно изложенных в предыдущих
резолюциях. В резолюции 41/43 С Ассамблея предложила Департаменту общественной
информации в сотрудничестве с Комитетом продолжать осуществление своей специальной
программы информации по вопросу о Палестине в течение двухгодичного периода
1986-1987 годов. В резолюции 41/43 D Ассамблея вновь подтвердила свое одобрение
призыва к созыву Международной мирной конференции по Ближнему Востоку в
соответствии с положениями своей резолюции 38/58 С; одобрила призыв к созданию в
рамках Совета Безопасности подготовительного комитета с участием всех его
постоянных членов для принятия необходимых мер по созыву Конференции, а также
просила Генерального секретаря продолжить в консультации с Советом Безопасности его
усилия, направленные на созыв Конференции.

25. Доклад Генерального секретаря, предусмотернный в резолюции 41/43 D по вопросу
о созыве Международной мирной конференции по Ближнему Востоку, был распространен в
качестве документа A/42/277-S/18849. После выпуска своего доклада Генеральный
секретарь продолжил и активизировал свои контакты со сторонами в конфликте и в этих
целях направил в июне миссию в этот район. Миссия провела переговоры с
руководителями в Израиле, Иордании, Сирийской Арабской Республике, Ливане и Египте,
а также с представителями Организации освобождения Палестины в Тунисе. В июле во
время своего пребывания в Женеве Генеральный секретарь лично встретился с
президентом Египта и министром иностранных дел Израиля. Его обсуждение этого
вопроса было продолжено в ходе нынешней сессии Генеральной Ассамблеи, когда он, в
частности, встретился с президентом Ливана, наследным принцем Иордании, министрами
иностранных дел Египта, Израиля и Сирийской Арабской Республики, а также с главой
делегации Организации освобождения Палестины. Были также продолжены консультации с
Советом Безопасности, в частности с его пятью постоянными членами. Обсуждения,
проведенные со сторонами в конфликте и с членами Совета, вновь подтвердили
положения доклада Генерального секретаря, в частности вывод об отсутствии
достаточного согласия по вопросу о проведении Международной конференции, призыв к
созыву которой содержится в резолюции 41/43 D. Видимых изменений в позициях тех
сторон в конфликте и членов Совета Безопасности, которые не рассматривают
руководящие принципы, содержащиеся в резолюции 38/58 С, в качестве приемлемой
основы для созыва Конференции, не произошло. Однако вместе с тем эти консультации
подтвердили, что существует весьма широкая, хотя еще и не единодушная, поддержка
предложения о том, что проведение Международной конференции под эгидой Организации
Объединенных Наций является наилучшим путем для достижения справедливого и прочного
мира на Ближнем Востоке на условиях, приемлемых для всех заинтересованных сторон, а
также о том, что существует безотлагательная необходимость скорейшего созыва такой
конференции.

26. Доклад Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа
содержится в документе А/42/35 4/.

27. После сорок первой сессии на имя Генерального секретаря поступил ряд
сообщений, касающихся различных аспектов вопроса о Палестине, которые были
распространены в качестве официальных документов Генеральной Ассамблеи и Совета
Безопасности. Эти сообщения были получены от Японии (A/42/131-S/18699), Ливана
(A/42/115-S/18653), Йемена (A/42/152-S/1872O) и Зимбабве (A/42/79-S/18569).
Поступили также сообщения от Председателя или исполняющего обязанности Председателя
Комитета по осуществлению неотъемлемых прав палестинского народа (A/42/122-S/18682,
A/42/135-S/18713, A/42/176-S/18751, A/42/278-S/1885O, A/42/55O-S/19122). Помимо
этого были получены сообщения от Организации освобождения Палестины, которые были
распространены по просьбе Кувейта (A/42/546-S/19120) и Объединенных Арабских
Эмиратов (A/42/177-S/18752). ,

* * « •
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VI. ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ

28. Меры, принятые Организацией Объединенных Наций до октября 1986 года в связи с
положением на Ближнем Востоке, изложены в докладе Генерального секретаря
(A/41/768-S/18427).

29. На своей сорок первой сессии Генеральная Ассамблея 4 декабря 1986 года приняла
три резолюции, касающиеся положения на Ближнем Востоке. В резолюции 41/162 А
Ассамблея вновь подтвердила свою убежденность в том, что вопрос о Палестине лежит в
основе конфликта на Ближнем Востоке и что в этом районе невозможно достижение
всеобъемлющего, справедливого и прочного мира без полного осуществления
палестинским народом его неотъемлемых национальных прав и без ухода Израиля со всех
палестинских и других оккупированных арабских территорий; подтвердила, что
справедливое и всеобъемлющее урегулирование положения на Ближнем Востоке не может
быть достигнуто без участия на равной основе всех сторон в конфликте, включая
Организацию освобождения Палестины; заявила, что мир на Ближнем Востоке неделим и
должен быть основан на всеобъемлющем, справедливом и прочном урегулировании под
эгидой Организации Объединенных Наций; сочла арабский план мирного урегулирования,
единогласно принятый на двенадцатом Общеарабском совещании на высшем уровне,
состоявшемся в Фесе, и подтвержденный на Чрезвычайном совещании арабских государств
на высшем уровне, проходившем в Касабланке, важным вкладом в осуществление
неотъемлемых прав палестинского народа путем достижения всеобъемлющего,
справедливого и прочного мира; осудила продолжающуюся оккупацию Израилем
палестинских и других арабских территорий и потребовала немедленного,
безоговорочного и полного ухода Израиля со всех территорий, оккупированных с
1967 года; отвергла все соглашения и договоренности, которые нарушают неотъемлемые
права палестинского народа и противоречат принципам справедливого и всеобъемлющего
решения ближневосточной проблемы; заявила, что решение Израиля аннексировать
Иерусалим и объявить его своей "столицей", а также меры, направленные на изменение
его физического характера, демографического состава, организационной структуры и
статуса, не имеют законной силы, и потребовала немедленно отменить их; осудила
агрессию Израиля против палестинского народа и его политику и практику в отношении
палестинского народа на оккупированных палестинских территориях и за пределами этих
территорий; решительно осудила аннексионистскую политику и практику Израиля на
оккупированных сирийских Голанских высотах; сочла, что соглашения о стратегическом
сотрудничестве между Соединенными Штатами Америки и Израилем, подписанные 30 ноября
1981 года, и дальнейшее снабжение Израиля современным оружием и боевой техникой,
дополняемое существенной экономической помощью, поощряет Израиль к проведению его
агрессивной и экспансионистской политики и практики, отрицательно сказались на
усилиях по установлению мира на Ближнем Востоке и ставят под угрозу безопасность
этого района; призвала все государства остановить поток направляемой в Израиль
любой военной, экономической, финансовой и технической помощи, а также людских
ресурсов, которые нацелены на поощрение Израиля к проведению его агрессивной
политики в отношении арабских стран и палестинского народа; решительно осудила
сотрудничество между Израилем и Южной Африкой; подтвердила свой призыв о созыве
Международной мирной конференции по Ближнему Востоку, как это указано в Женевской
декларации о Палестине и одобрено Генеральной Ассамблеей, а также одобрила призыв к
созданию подготовительного комитета для принятия необходимых мер по созыву
Конференции. Другие части резолюции 41/162 касаются политики Израиля, проводимой
на сирийских Голанских высотах и на других оккупированных территориях (резолюция
41/162 В), а также перевода некоторыми государствами своих дипломатических миссий в
Иерусалим (резолюция 41/162 С).
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30. Вышеупомянутые резолюции были доведены до сведения государств-членов, а доклад
Генерального секретаря, содержащий соответствующие комментарии, полученные от
государств-членов, был распространен в качестве документа А/42/465 и Add.l.

31. После того, как 29 октября 1986 года был распространен последний всеобъемлющий
доклад Генерального секретаря по этому пункту (A/41/768-S/18427), на его имя
поступил ряд сообщений по различным аспектам положения на Ближнем Востоке, в
частности по вопросу о созыве Международной мирной конференции. Кроме того, помимо
указанных в предшествующих разделах настоящего доклада (см. пункты 11, 18 и 27),
были получены сообщения от Постоянного представителя Бельгии (A/42/151-S/18718) и
Поверенного в делах Дании (A/42/401-S/18978), препровождающие декларации, принятые
соответственно 23 февраля и 13 июля 1987 года министрами иностранных дел
12 государств - членов Европейского сообщества по вопросу о Ближнем Востоке.
Письмом от 3 марта 1987 года Постоянный представитель Кувейта направил Генеральному
секретарю заключительное коммюнике и резолюции, принятые пятым Исламским совещанием
в верхах, проходившем в Кувейте 26-29 января 1987 года (A/42/178-S/18753). Кроме
того, 19 октября 1987 года Постоянный представитель Кувейта препроводил
Генеральному секретарю текст коммюнике, принятого в этот день Совещанием участников
Организации Исламская конференция (А/42/666). Вьщержки из совместного коммюнике,
принятого на двадцатом совещании АСЕАН на уровне министров, состоявшемся в
Сингапуре 15 и 16 июня 1987 года, были направлены Генеральному секретарю Постоянным
представителем Таиланда в письме от 13 августа 1987 года (A/42/477-S/19048). 5 мая
1987 года Постоянный представитель Зимбабве препроводил Генеральному секретарю
заключительный документ, принятый на совещании министров иностранных дел
государств - членов Комитета девяти неприсоединившихся государств по Палестине,
проходившем в Хараре 14 и 15 апреля 1987 года (A/42/284-S/18856). Кроме того,
Постоянный представитель Зимбабве 27 октября 1987 года направил Генеральному
секретарю текст коммюнике, принятого на совещании Координационного бюро движения
неприсоединившихся стран, проходившем в Нью-Йорке 16 октября 1987 года
(A/42/696-S/19237). Помимо этого, были получены сообщения от Израиля
(A/42/119-S/18660, A/42/134-S/18709, A/42/345-S/18921), Румынии (А/42/342-
S/18919) и Союза Советских Социалистических Республик (A/42/78-S/18567). Было
также получено сообщение от Организации освобождения Палестины, которое было
распространено по просьбе Туниса (А/42/267-S/18841).

VII. ЗАМЕЧАНИЯ

32. Со времени моего прошлогоднего доклада Генеральной Ассамблее мною были
предприняты особые усилия по содействию созыву международной мирной конференции по
Ближнему Востоку. При этом я исходил из широко разделяемого международным
сообществом мнения о том, что созыв такой конференции под эгидой Организации
Объединенных Наций предоставляет наилучшие возможности для проведения успешных
переговоров о всеобъемлющем урегулировании арабо-израильского конфликта. Кроме
того, мое решение предпринять в этом году особые усилия было одобрено
руководителями всех сторон в конфликте. Эти два фактора - международная поддержка
и поддержка сторон в конфликте - создали важную основу для нескольких раундов
консультаций, которые были проведены до настоящего времени и, безусловно, будут
исключительно важны для будущего продвижения в этом вопросе.
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33. Тем не менее разногласия сторон по-прежнему велики. Некоторые из этих
разногласий отражают известные расхождения в подходе к процедурным аспектам
конференции. Хотя эти процедурные расхождения трудно разрешимы, я не считаю их
непреодолимыми, ибо это расхождения между сторонами, которые согласны с тем, что
международная конференция является единственным практическим путем достижения
всеобъемлющего урегулирования конфликта. Существуют разумные основания надеяться,
что, коль скоро этот исходный принцип принимается, расхождения по вопросам
процедуры могут быть преодолены с помощью терпеливых дипломатических усилий.
Основное препятствие в настоящее время, однако, связано с другим: с неспособностью
правительства Израиля в целом согласиться с принципом проведения международной
конференции под эгидой Организации Объединенных Наций. До тех пор пока израильское
правительство не согласится с тем, что проведение такой конференции является
наилучшим путем мирного урегулирования путем переговоров, продвижение вперед будет
оставаться затрудненным.

34. При этом меня воодушевляет то обстоятельство, что в прошедшем году наблюдались
благоприятные изменения в политической обстановке с точки зрения уровня и частоты
контактов как между постоянными членами Совета Безопасности, так и между ними и
сторонами в конфликте. Я также воодушевлен тем, что идея проведения международной
конференции под эгидой Организации Объединенных Наций стала объектом
первоочередного внимания среди арабских сторон в конфликте и оживленно обсуждалась
в Израиле. Эти позитивные тенденции наряду с растущим международным консенсусом в
пользу скорейшего созыва конференции требуют от нас консолидации усилий и
строительства на том фундаменте, который был уже создан.

35. Непринятие таких мер усилило бы разочарование и напряженность и дальше
обострило бы уже неустойчивую ситуацию. Оккупация Израилем арабской территории на
протяжении уже более 20 лет вызывала и продолжает вызывать глубокое негодование ее
жителей. Оккупация породила много беспорядков и насилия, в результате которых
лишились жизни многие невинные люди. Эти беспорядки заставили Совет Безопасности
принять 8 декабря 1986 года резолюцию 592 (1986). С тех пор произошли инциденты,
связанные с еще большим насилием и еще большими жертвами. Как я неоднократно
заявлял, ситуация будет оставаться неустойчивой до тех пор, пока не будет
достигнуто урегулирование. Тем временем начало процесса переговоров, проводимых
под эгидой Организации Объединенных Наций и являющихся приемлемыми для всех,
породило бы дух диалога и явилось бы значительным шагом к достижению мира и

с табильности.

36. Со времени принятия Генеральной Ассамблеей ее первоначальных резолюций,
касающихся арабо-израильского конфликта, прошло 40 лет. В то же время, несмотря на
столь давнишнее внимание Организации Объединенных Наций к этому вопросу и на
многочисленные резолюции, принятые с 1947 года как Советом Безопасности, так и
Генеральной Ассамблеей, население этого района подвергалось бесчисленным страданиям
и пережило пять крупных войн. Десятки тысяч человек погибли, а конфликт
по-прежнему является взрывоопасным и имеет последствия не только для этого региона,
но и для всего международного сообщества. И ядром этого конфликта является судьба
палестинского народа, большая часть которого живет в условиях оккупации или в
изгнании.
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37. Мы должны воспользоваться нынешней возможностью для активного содействия

поискам путей всеобъемлющего урегулирования на основе резолюций 242 (1967) и 338

(1973) Совета Безопасности с полным учетом законных прав палестинского народа,

включая право на самоопределение. Это потребует решимости, мудрости и терпения.

Со своей стороны, я по-прежнему буду прилагать особые усилия и изыскивать со

сторонами в конфликте пути ускорения этого процесса. При этом я буду как и раньше

полагаться на поддержку Совета Безопасности, и в частности его постоянных членов.

Как я отметил в докладе о работе Организации, правильным путем является тот,

который приведет к плодотворным переговорам под эгидой организации Объединенных

Наций, и нашей самой приоритетной задачей должно быть достижение справедливого и

прочного мира, отвечающего чаяниям всех народов региона.

Примечания

1/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок первая сессия,
Дополнение № 13 (А/41/13 и Согг.1 и Add.l и Add.I/Corг.1).

2/ Там же, сорок вторая сессия. Дополнение № 13 (А/42/13 и Add.l).

3/ Доклад Международной конференции по вопросу о Палестине, Женева,

29 августа-7 сентября 1983 года (издание Организации Объединенных Наций, в продаже

под IP R.83.1.21), глава 1, раздел В.

4/ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, сорок вторая сессия.
Дополнение № 3 5 (А/42/35).


